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Allgemeine und
rechtliche Hinweise

Die in diesem Handbuch aufgefuihrten Montageanleitungen
ersetzen keine vollumfangliche Installations- und Betriebs-
anleitung. Aktuelle detaillierte Installations- und Betriebs-
anweisungen sowie aktuelle Sicherheitsinformationen finden
Sie bei den jeweiligen Produktherstellern direkt oder tber
die Verlinkungen (QR-Codes) und miissen Ihnen vor
Transport, Installation und Inbetriebnahme der Produkte

und Systeme bekannt sein.

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass bei Abweichung von
den Angaben in der Montageanleitung und bei unsachgemafier
Verwendung der in diesem Handbuch genannten Produkte
sowie deren Kombination mit Fremdprodukten fiir eventuell
auftretende Folgeschaden keinerlei Gewahrleistung lber-
nommen wird.

Wir weisen darauf hin, dass fiir Texte und Inhalte externer
Verlinkungen keinerlei Gewahrleistung tibernommen werden
kann (sowohl in technischer als auch inhaltlicher Sicht).

Samtliche Urheberrechte der aufgefiihrten Bilder, Fotos,
Abbildungen und Produktnamen liegen bei den jeweiligen
Herstellern und diirfen nicht ohne deren explizite Freigabe
kopiert oder vervielfaltigt werden. Fiir die Inhalte der
Montageanleitungen sind die jeweiligen Hersteller der
Hauseinfiihrungen verantwortlich.

Benotigen Sie weitere oder detaillierte Informationen?
Bitte wenden Sie sich iber das Kontaktformular auf
www.tangit.de an uns;
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Produktbeschreibung
Tangit M 3000

2K-Expansionsharz

]

Expansionsharz = Expansiehars

Résine expansive

* Ein- und Mehrsparten-Hauseinfiihrungen
* Reparatur undichter Durchfiihrungen

 Abwasser- und Kabel-Wanddurchfiihrungen
* Brunnenbau

(siehe Technisches Merkblatt Seite 32)




Produktbeschreibung Tangit M 3000

Selbstverfiillend - kein Nachverdichten notwendig
Funktionsfest nach 5 Minuten

Endfest nach 30 Minuten

Gepriift nach DVGW-VP 601

Auszugssicher: 30 kN
Torsionssicher: 240 Nm

Gas- und wasserdicht: 1bar—kein Anstrich notwendig
Thermisch belastbar: 650° C fiir 30 Min.

Referenzliste der Anwendungen mit Tangit M 3000
Baumusterpriif-
zertifikat Reg.-Nr.:  Seite
h a - MIS Universell 58 oder 63 Wasser / Gas DG-4540CL0272 48
teChan MIS 40 . Telekommunfkat!on |
MIS 60 Dig Telekommunikation / Energie
MIS 60 NoDig Telekommunikation / Energie
MIS 90 Zweisparte Wasser [ Energie +
Telekommunikation
ZAPPO WEH, GEH, Vortriebstechnik ZAPPO (Wasser,
EEH, KEH (100-M-VT) Gas, Energie, Telekommunikation) DG-4540BL0437
& SCHUCK GROUP ROKA DN80 - DN200 Wasser
WHP DN25 -DN50 Wasser
HSP DN25-DN50 Gas DG-4540BL3544 50
HS DN80 -DN200 Gas
SANOVA DA32-DA50 Gas Sanierung / Relining DG-4540BQ0539 52
: HEW DN50, DN80/100 Wasser
|ﬁ| | |_| ” | E] HE-KETH DN25 - DN200 Gas DG-4540AU0194
PIPELINE EQUIPMENT HE-KETH-S/PE DN25 -DN100 Gas DG-4540AU0194
HE-KETH-SR/PE DA20 - DA63 Gas Sanierung/ Relining DG-4540AU0194
MS-HE-3000-N Mehrsparte DV-4541BL0554
Achtung: Das Ablaufdatum fiir DVGW-Baumusterpriifzertifikate bei Hauseinfiihrungen bezieht sich ausschlieBlich auf die Haus-
einfiihrung selbst. Montageprodukte, wie z.B. Tangit M 3000, sind davon nicht beriihrt und diirfen weiter verwendet werden.
Weitere Anwendungen mit HE anderer Hersteller sind im Bereich Nasseinbau auch maglich.
Fir Ruckfragen hierzu wenden Sie sich bitte an die Henkel-Anwendungstechnik, Telefon: +49 211 797-0.




Tangit M 3000

Anwendungs- und Effizienzvorteile
von Tangit M 3000

Universelle Eignung

Kleine (=8 mm
Ringspalte

UbergroBie

l Bestmagliche o fR] o W Ringspalte
Ringspalttoleranz. \ J_‘
Unrunde i | Au3ermittige
Geometrien 2 54l | Lage
Ausbriiche
Fehlstellen
. |
Z Bestmogliche
Untergrundtoleranz. |
Riefen
Bohrmarken
Restfeuchtigkeit
3 Zuverlassige Anwendung.
Selbstverfiillend bis auf Kein Nachverdichten Kerbspannungsfrei

das 5-fache Volumen notwendig fiirs Rohr




Anwendungs- und Effizienzvorteile von Tangit M 3000

4 Universell einsetzbar.

| eee—— V'
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Anwendungs- und Effizienzvorteile von Tangit M 3000

Abdichtung von Hauseinfiihrungen

Sicherheit im Graben

Diisseldorf - Die Anforderungen an Tiefbauunternehmen bei der Abdichtung von Hausein-
fiihrungen sind vielfaltig: Aus der technischen Perspektive ist wichtig, dass die Einfiihrungen
gemaf giiltiger Normen gas- und wasserdicht sind. Fiir den Rohrleitungsbauer zihlt die einfache
und sichere Anwendung. Im Interesse des Kunden soll die Arbeit so schnell und reibungslos wie
moglich erfolgen. Fiir diese hohen Anspriiche hat Tangit das M 3000 Abdichtungssystem ent-
wickelt. Sechs Beispiele, warum sich Hauseinfithrungen damit besonders einfach, sicher und
schnell abdichten lassen.

1. Exaktes Mischverhaltnis

Das Tangit Expansionsharz M 3000 wird (ber ein mitgeliefertes
Mischrohr direkt aus der Kartusche in den Ringspalt gefiillt.
Der Mischer gewahrleistet dabei ein sauberes und prazises
Auftragen im perfekten Mischungsverhaltnis.

Im Vergleich zu herkémmlichen Abdichtungssystemen auf
Mortelbasis ist das ein grof3er Sicherheitsgewinn. Quellmadrtel,
der als Pulver erhaltlich ist, missen Anwender zunachst mit
Wasser vermischen. Der exakte Ansatz ist hier entscheidend.
Hat der angeriihrte Quellmortel eine zu feste Konsistenz, fullt
er nicht hohlraumfrei aus. Ist sie zu diinnflissig, lasst er sich
nur schwer verarbeiten. Zudem wird die Festigkeit durch ein
ungenaues Mischungsverhaltnis beeintrachtigt.

2. Einfache, sichere Verarbeitung

Die Einbausituationen flir Hauseinflihrungen sind von Baustelle
zu Baustelle unterschiedlich. Mit der Tangit Kartuschenpistole
PPGUN lasst sich das Expansionsharz liberall schnell, sauber
und hochprazise verarbeiten —auch an schwer zuganglichen
Stellen. Mittels Verlangerungsrohrchen kann das Produkt
selbst in tiefe Bohrlécher problemlos eingebracht werden.

Ob genligend Harz injiziert wurde, lasst sich dabei zuverlassig
Uberprifen. Sobald es auf dem Ringspalt austritt, ist der Hohl-
raum vollstandig verfullt. Anderenfalls dosiert nachlegen.

3. Fiillt selbststandig jeden Hohlraum aus

Nach dem Einspritzen wirkt Tangit M 3000 selbstverfiillend.
Das Harz dehnt sich auf das Fuinffache seines Volumens aus
und schlief3t dabei automatisch samtliche Ritzen und Spalten.
Sogar geometrisch schwierige Mauerdurchbriiche kénnen
Rohrleitungsbauer so sicher abdichten, ohne sich dabei ver-
renken zu mussen.
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Anwendungs- und Effizienzvorteile von Tangit M 3000

4. Schnelle Aushéartung

Bei Verarbeitungstemperaturen von +5 °C bis +30 °C
hartet das Expansionsharz innerhalb von wenigen
Minuten aus. Formschliissig und spreizdruckfrei
uber die gesamte Wandstarke ist die Abdichtung
nach nur flinf Minuten funktionsfest, nach

30 Minuten bereits endfest und voll belastbar.

Im Vergleich zu den traditionellen Abdichtungs-
systemen auf Mortelbasis ist das wesentlich
schneller.

5. Auszugs- und torsionsfest

Eine Grundanforderung an Gashauseinfiihrungen
ist, dass sie Zug- und Torsionskrafte zuverlassig
aufnehmen kdnnen. Werden sie durch auf3ere
Einflusse, wie beispielsweise Baggerarbeiten, be-
lastet, diirfen die dabei wirkenden Kréfte und
Bewegungen nicht auf die Gasinstallation tiber-
tragen werden. Das konnte sie beschadigen oder
ihre Dichtheit beeinflussen.

Tangit M 3000 bietet maximale Sicherheit. Das
Produkt ist dimensionsstabil, auszugssicher (bis
zu 30 KN) und torsionsfest (bis zu einem Dreh-
moment von 240 Nm), leistet also neben der
Abdichtung auch gleichfalls die mechanische
Befestigung.

6. Gepriift nach DVGW VP 601

Dringt Gas bzw. Wasser durch nicht fachgerechte
Abdichtungen in ein Gebdude ein oder innerhalb
eines Gebaudes aus, konnen Bauschaden und
teure Reklamationen die Folge sein. Auf der
sicheren Seite sind Tiefbauunternehmen mit ge-
pruften Abdichtungssystemen, wie Tangit M 3000.
Das Produkt entspricht der Prifvorschrift DVGW
VP 601. Dadurch werden alle Anforderungen
hinsichtlich Sicherheit, Hygiene und Funktions-
tlchtigkeit erfullt.

Weitere Informationen: www.tangit.de
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Fragen und Antworten
zur sicheren Verwendung von Tangit M 3000

#) Warum enthitt Tangit M 3000

m die Substanz MDI?

Tangit M 3000 ist ein zweikomponentiges Expansionsharz ohne Treibgase, das zur Fixierung und
Reparatur von Ein- und Mehrsparten-Hauseinflihrungen sowie Abwasser- und Kabel-Wanddurch-
fiihrungen eingesetzt wird. Das Produkt ist ein selbstverfillender Polyurethan-Schaum, der
chemisch auf der Reaktion zwischen Methylendiphenyldiisocyanat (MDI) und Polyolen basiert.
Die Wanddurchfithrungen werden durch diese Polymerisationsreaktion zuverlassig gegen
Feuchtigkeit und driickendes Wasser abgedichtet.

#) Wird MDI aus Tangit M 3000

m freigesetzt?

KURZE ANTWORT:

Unter den vorgesehenen Verwendungsbedingungen wird MDI aus Tangit M 3000 nur sehr begrenzt
freigesetzt. Aufgrund des niedrigen Dampfdrucks, den geringen Austrittsméglichkeiten und der
schnellen Aushartung von Tangit M 3000 ist eine relevante Freisetzung von monomerem MDI
unwahrscheinlich. In einem Versuch zur Messung der MDI-Konzentration am Arbeitsplatz wurde

freies MDl analytisch nicht nachgewiesen. .

DETAILLIERTE ANTWORT:

Unter den vorgesehenen Verwendungsbedingungen wird MDI aus Tangit M 3000 nur sehr begrenzt freigesetzt.

Das zweikomponentige Produkt wird durch einen Statikmischer im exakten Verhaltnis gemischt und muss daher nicht manuell
vermengt werden. MDlist in einer komplexen Polymermatrix gebunden, die sich hildet, sobald beide Komponenten in Kontakt
kommen (bereits im Statikmischer). Die Aushartung des Produkts fiihrt zu einem inerten Polyurethan, das praktisch kein freies

MDI enthalt.

Der Dampfdruck von MDl ist sehr niedrig (< 10-5 hPa, 20°C). Aufgrund der geringen Fliichtigkeit wird MDI nicht in der Luft im Arbeits-
umfeld angereichert. Zudem wird Tangit M 3000 weder bei der Verwendung verspriiht noch grof3fldchig angewandt. Vielmehr wird
der Schaum mit Hilfe des Mischers und der Mischerverlangerung tief in den Ringspalt in der Wand eingefiihrt. Somit ist ein mdglicher
Austritt von MDI auf wenige Quadratzentimeter begrenzt. Wegen der geringen Fliichtigkeit von MDI und seiner hohen Reaktivitat,
die schnell zur Bildung eines inerten Polymers fiihrt, wird eine relevante Freisetzung von MDI als unwahrscheinlich angesehen,
insbesondere in gut bellfteter Umgebung.

Bei Arbeitsplatzmessungen wahrend der Verwendung von Tangit M 3000 wurde MDI analytisch nicht nachgewiesen. Die Messungen
wurden in einem spezialisierten und erfahrenen Testinstitut in Schweden im Jahr 2013 durchgefiihrt, wobei ein Versuchsaufbau
gewahlt wurde, der realitdtsnah war und unglinstige Bedingungen einschloss. Luftproben wurden Giber verschiedene Zeitrdume
und an verschiedenen Stellen gesammelt. Dariber hinaus ist bei bestimmungsgeméafier Anwendung des Produkts nicht davon
auszugehen, dass ein Stofflibergang in Trinkwasser oder andere Medien erfolgt, da das Produkt ein festes Polymer hildet und die

Rohrleitungen nicht durchdringen kann.



Fragen und Antworten zur sicheren Verwendung von Tangit M 3000

7 Kann Tangit M 3000 sicher
m verwendet werden?

KURZE ANTWORT:

Unsere Experten haben eine toxikologische Risikobewertung vorgenommen. Diese hatte zum

Ergebnis, dass das Risiko durch die Gefahrlichkeitsmerkmale von MDI gut kontrolliert werden

kann und als sehr gering betrachtet wird, wenn Tangit M 3000 unter Einhaltung der Sicher-

heits-hinweise auf der Verpackung und im Sicherheitsdatenblatt verwendet wird. .
-

DETAILLIERTE ANTWORT:

Unsere Experten haben eine toxikologische Risikobewertung vorgenommen. Diese hatte zum Ergebnis, dass das
Risiko durch die Gefahrlichkeitsmerkmale von MDI gut kontrolliert werden kann und als sehr gering betrachtet
wird, wenn Tangit M 3000 unter Einhaltung der Sicherheitshinweise auf der Verpackung und im Sicherheitsdaten-
blatt verwendet wird.

Freisetzung von MDI in die Luft

Aufgrund des niedrigen Dampfdrucks, der geringen Austrittsflache und der schnellen Polymerisationsreaktion
ist die Freisetzung von MDl in die Umgebungsluft, in der sich der Arbeiter aufhalt, vernachlassigbar. Dies wurde
durch Arbeitsplatzmessungen bestéatigt. Die erhaltene Nachweisgrenze fiir eine mogliche Exposition gegeniiber
MDI wahrend der Anwendung von Tangit M 3000 ist deutlich unterhalb des Arbeitsplatzgrenzwertes. Die Verwen-
dung dieses Produkts im Einklang mit den Sicherheitshinweisen auf der Verpackung und im Sicherheitsdaten-
blatt ist daher gesundheitlich unbedenklich.

Hautkontakt

Das Risiko bei Hautkontakt ist ebenfalls gering, da eine Kartuschenpistole verwendet wird und beide Komponen-
ten durch einen Statikmischer automatisch vermischt werden. Hautkontakt mit dem Schaum wird durch das
Tragen geeigneter Handschuhe verhindert, wie auf der Verpackung und im Sicherheitsdatenblatt empfohlen.

Empfehlung zur Vorsorge

Aus Vorsorgegriinden sollte erwahnt werden, dass Personen, die bereits gegeniiber Diisocyanaten sensibilisiert
sind, mdglicherweise eine allergische Reaktion entwickeln kénnen, wenn sie das Produkt benutzen. Personen,

die an Asthma, Ekzemen oder Hautproblemen leiden sollten insbesondere darauf achten, den Kontakt mit diesem
Produkt (auch Hautkontakt) zu vermeiden.

Stand: Januar 2015

Weitere Informationen: ua-productsafety.de@henkel.com, Tel. +49 (211) 797-0
13



Fragen und Antworten
zur Verarbeitungspraxis von Tangit M 3000

Wie kann ich zum Einspritzen des Harzes den

m Ringspalt am besten provisorisch abdichten?

In den meisten Einbausituationen ist es sehr vorteilhaft, vor dem Einspritzen des Tangit M 3000
2K-Expansionsharzes zunachst den Ringspalt provisorisch abzudichten, um ein unkontrolliertes
Auslaufen des Harzes zu verhindern. Grundsétzlich sind dazu alle Papiere und Folien geeignet,

an denen das Harz nur wenig oder gar nicht haftet (Gummi, Silikonpapier, PE-Folie). Diese halt man
einfach wahrend des Harzeintrags vor den Ringspalt und wartet kurz die Verfestigung ah. Ebenso
kann auch ein Klebeband verwendet werden, das man einfach tangential Giber den Ringspalt klebt.
Ist dieses transparent, wie bspw. das Tangit FP200, kann man den Verlauf der Harzexpansion
bestens mitverfolgen. Besonders einfach ist die provisorische Schottung mittels passender
PE-Rundschnur, die kraftschliissig in den Ringspalt eingepresst und nach dem Verfestigen
problemlos wieder herausgezogen wird. Bei der Verwendung von Zentrierringen wird dabei gleich
die Medienleitung zentriert gehalten und eine passgenaue Einspritzéffnung vorgegeben. Bei jeder
provisorischen Ringspaltabdichtung ist unbedingt zu beachten, dass die Einspritzéffnung immer
am oberen Scheitel der Kernbohrung angelegt wird.
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Fragen und Antworten zur Verarbeitungspraxis von Tangit M 3000

? Kann ich mit Tangit M 3000 auch undichte
m Hauseinfiihrungen sanieren?

Undichtigkeiten von Hauseinflihrungen in einschaligem Wandaufbau aus Beton oder Mauerwerk
lassen sich sehr gut mit Tangit M 3000 in Kombination mit unserem Dichtschlauch Tangit M 4082
sanieren. Dazu wird der Ringraum der bestehenden Hauseinflihrung von der Kellerseite her so weit
freigemacht, dass in der Kernbohrung ein Arbeitsraum von 150 his 200 mm Tiefe entsteht.

In diesen grundgereinigten Arbeitsraum wird zuerst der Dichtschlauch Tangit M 4082 in dreifacher
Wicklung um die Medienleitung eingebracht. Mit einem geeigneten Werkzeug (Meterstab, Leiste,
Rohrende, etc.) werden nun die Dichtschlauchwicklungen vorsichtig bis in die gréf3te Tiefe des
Arbeitsraums vorgeschoben und sorgféaltig nachverdichtet, sodass dadurch eine feste Dicht-
schlauchpackung um die Medienleitung entsteht. Kommt das Sickerwasser jetzt zum Versiegen,
kann weiter verfahren werden; falls nicht, ist zundchst die Dichtschlauchpackung nachzuarbeiten.
Lauft kein Wasser mehr nach, wird aus dem verbliebenen Ringraum der Schmutz entfernt und

die Nasse aufgenommen. Eine PE-Rundschnur oder andere Alternativen werden als provisorische
Schottung am Ringraumeingang angebracht, dann kann die Dichtschlauchpackung mit

Tangit M 3000 2K-Expansionsharz eingesiegelt und der Ringraum so wieder aufgefillt werden.

Im Falle einer Mauerwerkswand mit schwarzer Wanne bzw. KMB-Schwarzanstrich muss zusatzlich
zur Sanierung der eigentlichen Ringraumdichtung zeitgleich aufgegraben und unbedingt die
Anbindung dieser Flachenahdichtung der Gebdudewand an die Durchdringung gepriift und gemaf3
DIN 18195 T9 fachgerecht instandgesetzt werden, um Wanddurchfeuchtungen neben der Hausein-
fiihrung zu vermeiden.

? Wieist Tangit M 3000 fachgerecht
m zuentsorgen?

Das ausgehdartete Harz ist chemisch inert, d. h. reagiert nicht mehr mit der Umwelt, und kann daher
einfach in den Hausmiill oder sogar die Wertstofftonne (gelber Sack) gegeben werden. Geringe
Mengen an durchgehéarteten Produktresten bzw. vollstandig restentleerte Kartuschen kdnnen
Uber den Hausmdill, ansonsten als normaler Gewerbeabfall entsorgt werden. Bei gréf3eren Mengen
restentleerter Kartuschen erkundigen Sie sich bitte bei Ihren drtlichen Behdrden iiber die richtige
Entsorgung.

Unverbrauchte, aber abgelaufene Kartuschen sollten auf einem Papier wie zur normalen Verarbei-
tung durch den aufgesetzten Mischer ausgedriickt werden, sodass die Komponenten abreagieren
und wie oben genannt entsorgt werden kdnnen. Ist dies nicht mdglich und die Kartuschen sollen
unverarbeitet weggeworfen werden, sind diese immer (iber die kommunalen Recyclinghéfe als
Sondermiill fachgerecht zu entsorgen.
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Montageanleitung fiir Nasseinbau

Lastfall 4 (DIN 18195) mit Tangit M 3000

Es kdnnen Medienleitungen, Schutz- sowie Futter-
rohre in allen einschaligen Wandaufbauten aus
Vollsteinmauerwerk oder Beton nach DIN 18195
Lastfall 4 gegen alle Arten von nicht driickendem

Tangit M 3000, 300 ml Tangit 2K-Kartuschenpistole PPGUN PE-Rundschnur

I . Lochleibung grundreinigen 2 Expansionsharz einspritzen

BENOTIGTE MATERIALIEN

P> Staub und Schmutz abfegen P> Ringraum abdichten (Rundschnur)
} Nésse aufnehmen } Verléngerung tiefstmdglich einflihren
} Restfeuchte kann toleriert werden } Harz ganz oben ganz innen einspritzen

3. Harzexpansion kontrollieren 4 Voll belastbar nach 30 Minuten

E-Mail-Kontakt

} Harzaustritt an Verfiilloffnung priifen } Rundschnur entfernen
} Tritt kein Harz oben am Ringspalt aus, } Harzaustritt zurtickschneiden
verbliebenen Hohlraum nachverfiillen } Gebaudeabdichtung anarbeiten

Anwendungsvideo

Kontakt per Telefon: +49 211 797-0

17



Auszug aus der Montageanleitung fiir Nasseinbau

Lastfall 6 (DIN 18195) mit Tangit M 3000 und Tangit M 4082

Es konnen Medienleitungen, Schutz- sowie Futterrohre in allen einschaligen
Wandaufbauten aus Vollsteinmauerwerk oder Beton nach DIN 18195 Lastfall 6
gegen alle Arten von drickendem Wasser abgedichtet werden.

Eh)e

Tangit M 3000, 300 ml Tangit M 4082

BENOTIGTE MATERIALIEN

Tangit 2K-Kartuschenpistole PPGUN PE-Rundschnur

18



Auszug aus der Montageanleitung fiir Nasseinbau

Lastfall 6 (DIN 18195) mit Tangit M 3000 und Tangit M 4082

]. Lochleibung grundreinigen

} Staub und Schmutz abfegen
P> Nasse aufnehmen

} Restfeuchte kann toleriert werden

3. AuBeres Harzpolster aufbauen

} Harzaustritt an Verfiilléffnung priifen
} Tritt kein Harz oben am Ringspalt aus,

verbliebenen Hohlraum nachverfiillen

5. Inneres Harzpolster aufbauen

} Harzaustritt an Verfiilléffnung priifen

P> Tritt kein Harz oben am Ringspalt aus,

verbliebenen Hohlraum nachverfiillen

Kontakt per Telefon: +49 211 797-0

2. Dichtschlauch positionieren

} Dichtschlauch in dreifacher Wicklung in
Ringraum einbringen

Einbautiefe 50 mm von Auf3enwand
sicherstellen

P> Ringraum abdichten (Rundschnur)

4. Dichtschlauch nachverdichten

} Geeignetes Hilfsmittel (Meterstab 0.4.)
} Dichtschlauch gut nachverdichten
} Dichtschlauch dabei nicht beschadigen

B. Voll belastbar nach 30 Minuten

} Rundschnur entfernen
} Harzaustritt zurlickschneiden
} Gebaudeabdichtung anarbeiten

E-Mail-Kontakt

Anwendungsvideo




Auszug aus der Montageanleitung fiir Kabel- und Telekommunikationsleitungen

Am Beispiel: Hauff MIS 40

Die MIS (Membran-Injektionssystem) ist eine Universalhausein-
B naufte e

» flhrung fir Bohrungen in den gangigsten Wandarten.
tecnnll( Sie dient dem gas- und wasserdichten Verschluss von FTTH-

Hausanschllssen in offener Bauweise nach der DIN 18533 W2.1-E. Sie ist die einzige
Gebé&udeeinflihrung mit eingebauter Injektionsmembran - fiir eine kontrollierte
Harzinjektion und wesentlich kiirzere Montagezeit. Die MIS ist die perfekte Abdichtung
fiir Glasfaserkabel und -rohre in Kernbohrungen mit @ 40-50 mm. Die Abdichtung fiir
Medien mit @ 9-12 mm oder 2 x @ 5-7 mm erfolgt ohne zuséatzliches Schrumpfen.

Tangit iM 3000, 150 ml mit Adapter Professionelle Standard-Kartuschenpresse

—

MIS 40 Hauff-Schnellspannvarrichtung MIS 40-SVS

I. Vorarbeit aufien

Y

BENOTIGTE MATERIALIEN

2. Vorarbeit innen

Schrauben sind
auf Anschlag ‘
angezogen

} MIS von Gebaudeauf3enseite in Bohrung } Schnellspannsystem auf MIS fiihren und
einfiihren (der Schlauch muss dabei Stutzenin Bohrung einfiihren
oben angeordnet werden!) P> Schlauchvorrichtung fiir Tangit iM 3000

dabei oben fuhren

} Mittels vertikaler Schraube die Vorrich-
tung feststellen und fixieren

} Mittels axialer Schrauben MIS gegen

Auf3enwand verspannen
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Am Beispiel: Hauff MIS 40

} Schlauchvorrichtung von Innenwand
ausgehend auf 150 mm zuschneiden

> TangitiM 3000 via Statikmischer an
Schlauchvorrichtung anschlief3en

} Tangit iM 3000 in Kartuschenpresse
einsetzen und ggf. den Adapter/Ausschub-

stof3el als Hilfsmittel verwenden

Auszug aus der Montageanleitung fiir Kabel- und Telekommunikationsleitungen

5. Die Membran

} Gleichmaéfiges Auspressen der
Kartusche in die MIS

P> Wahrend der Expansion und des
Aushértens (5-7 Minuten) die Kartusche
und den Statikmischer nicht von der

MIS trennen

} Expansionsharz tritt durch feine

Membrane der MIS aus
> Ein gleichméafBiges Verfiillen der Hohl-
raume zwischen MIS und Bohrung kann

so sichergestellt werden

Kontakt per Telefon: +49 7322 1333-0

} Nach Aushértezeit wiederverwendbares
Schnellspannsystem entfernen

P> Schlauchvorrichtung und tiberstehendes
Rohr wandhiindig absagen

} Wandabschlussrosette einsetzen

Anwendungsvideo

2]



22

Auszug aus der Montageanleitung fiir die grabenlose Verlegung

Am Beispiel: Hauff ZAPPO

Fur die grabenlose Neuverlegung
k J technlk von Hausanschlussleitungen der
Sparten Gas, Wasser, Strom und
Kommunikation. Von der Gebaudeinnenseite aus werden gasdichte Vortriebsrohre
raketenartig durch eine 100-er Kernbohrung ins Erdreich getrieben. Die ineinander
gesteckten Vortriebsrohre haben einen Durchmesser von 63 mm oder 75 mm.

Ist die notwendige Rohrlange verlegt, wird die Hauseinfiihrung mit Hilfe des
ZAPPO-Montagekoffers eingebaut.

Vor der Anwendung des grabenlosen Verlegeverfahrens und dem Einbau der Hauseinfiihrung ist aus
Gewahrleistungsgriinden eine Schulung erforderlich.

Der Einbau der ZAPPO-Hauseinfiihrung kann nur in Geb&uden erfolgen, die den technischen Anschluss-
bestimmungen G 459 (Gashausanschluss) oder DIN 18012 (Wasserhausanschluss) entsprechen.

Kartuschenpistole

BENOTIGTE MATERIALIEN

ESH PolySafe ZAPPO Jeweiliges Spartenelement fiir Wasser, Strom oder Telekommunikation




Auszug aus der Montageanleitung fiir die grabenlose Verlegung

Am Beispiel: Hauff ZAPPO

I. Vorbereitung 2 AuBenabdichtung montieren

ca. 30 mm

- -
Hohlraum Wandstarke X
ca. 60 mm

Hauff-Sanierungsfutterrohr
SFR10G/T0

Ammnn

2-teilige Zentrierhillse

\ Zentrierhilfe
far vT75

} Maf3nehmen der Wandstérke

} Futterrohr einmdérteln und Zentrierhiilse
einfuhren

} Vortriebsrohr einziehen und Spitzende

ablangen

} Auf3endichtelement in Kernbohrung
einfiihren und von Geb&udeinnenseite
montieren

} Mit Zentrierhilfe und Zentrierring

ausrichten

3. Expansionsharz einspritzen

4. Innenabdichtung installieren

LI

} Hohlraum in Kernbohrung bzw. hinter der
Auf3enwand durch Einflillschlauch mit
Tangit iM 3000 verfiillen

} Bei gréf3eren Hohlrdumen wird ggf.

eine zweite Kartusche benotigt

} Inneren Dichteinsatz in Kernbohrung
einfiihren, bis Flansch an der Innenwand
anliegt

} Mit Wasserwaage Flansch ausrichten und

Schrauben mit 6 Nm anziehen

Kontakt per Telefon: +49 7322 1333-0

23



Auszug aus der Montageanleitung fiir Gas-Hauseinfiihrungen

Am Beispiel: Schuck HS, HSP, HSFLEX

Mit Tangit M 3000 kann die SCHUCK Gas-

( & SCHUCK GROUP  hauseinfiihrung HSP sowie die SCHUCK
Wasserhauseinfiihrung WHP normkonform
nach VP601 in allen einschaligen Wandaufbauten aus Vollsteinmauerwerk oder
Beton eingebaut werden. Die Abdichtung ist geeignet fiir nicht driickendes Wasser
(Lastfall 4 nach DIN 18195).

Tangit M 3000, 300 ml Tangit 2K-Kartuschenpistole PPGUN

BENOTIGTE MATERIALIEN

Wandabschluss Verfilllset Tangit

HSP Flex

24



Auszug aus der Montageanleitung fiir Gas-Hauseinfiihrungen

Am Beispiel: Schuck HS, HSP, HSFLEX

l. Wandabstand einstellen

2. Verfiillvorrichtung anbringen

Die ARO-Platte im vorderen Bereich
aufdrehen und gewlinschten Wandab-
stand einstellen.

Beim Einbau wird die HSP in den
gebohrten oder gestemmten Mauerdurch-
bruch bis zum Anschlag der ARO-Platte

vom Keller her eingefiihrt.

Die Verfiillvorrichtung und die Dicht-
scheibe werden nun auf dem Rund-
gewindemantel an der anderen Mauer-
seite aufgeschoben.

Die Anstellmutter muss ebenfalls

angelegt und geschlossen werden.

3. Ausrichten und Verfiillen

ll. Abschluss

Die HSP muss ausgerichtet und die
Verflllvorrichtung mit der Anstellmutter
fest gegen das Mauerwerk verspannt
werden.

Danach kann der Mauerdurchbruch mit
Tangit M 3000 ausgegossen werden.
(Befiillmengen beachten!)

Nach einer Zeit von ca. 5 Minuten, abhangig
von der Temperatur, ist Tangit M 3000
fest. Die mehrfach verwendbare Verfiillvor-
richtung kann jetzt oder zu einem spateren
Zeitpunkt abgenommen werden.

Die ARO-Platte auf der Kellerseite bleibt
als optischer Abschluss bestehen.

Kontakt per Telefon: +49 7329 950 -0

Produkt- Katalog
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Auszug aus der Montageanleitung fiir die Sanierung bestehender HEKs

Am Beispiel: Schuck SANOVA

Die neue Schuck Sanierungskapsel »Sanova« flir
o C_v_?, SCHUCK GROUP  Gas- und Wasserhauseinfiihrungen dichtet durch
das Verflllmittel zur Altleitung perfekt ab.
Die vormontierten Abstandshalter garantieren eine
umlaufende und dadurch sichere sowie dichtende Verfillung. Die Erneuerung von Gas-
hauseinfiihrungen wird komfortabler, flexibler und kostenguinstiger.

Tangit M 3000, 300 ml Tangit 2K-Kartuschenpistole PPGUN

BENOTIGTE MATERIALIEN

&_,‘1

Sanierungskapsel SANOVA

I. Altrohr innen reinigen

Die kellerinnenseitig biindig abgetrennte Die zuvor bestimmte Lange PE-Rohr
Altleitung mit einem geeigneten wird innerhalb der Altleitung vom Keller
Werkzeug (z. B. Reinigungsbiirste) bis bis zur Hauptleitung vorgeschoben

ca. 40 cm Tiefe griindlich reinigen
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3. Sanierungskapsel setzen

Sanierungskapsel auf das PE-Rohrende

fachgerecht montieren
PE-Rohr mit montierter Kapsel weiter

vorschieben, bis die Montageplatte biindig

auf der Wand aufliegt

5. Feinjustieren

Diibel setzen und Schrauben mit Unterleg-

scheiben lose anziehen
Kugelhahn in Montageplatte genau

ausrichten

Auszug aus der Montageanleitung fiir die Sanierung bestehender HEKs

Am Beispiel: Schuck SANOVA

4. Bohren

Montageplatte grob vorrichten

Einfullbohrung fiir Expansionsharz muss
oben sein
Bohrungen fiir die Wandverschraubung

setzen

7. Expansionsharz einspritzen

6. Verschraubungen festziehen

Verschraubung zur Wandbefestigung
fest anziehen
Armaturenausrichtung priifen

Armaturensitz korrekt anziehen

Verlangerung auf den Mischer aufsetzen

Komplette Kartusche einspritzen
Verlangerung zuriickziehen, aber Spitze

stecken - Bohrungen fiir die Wandver-

schraubung setzen

und vollstandig in Einflillbohrung einfiihren

Kontakt per Telefon: +49 7329 950 -0

8. Abschluss

Nach ca. 5 Minuten Verldngerungs-

rohr ganz herausziehen oder hiindig

abschneiden

Anwendungsvideo
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Auszug aus der Montageanleitung fiir Wasser-Hauseinfiihrungen

Am Beispiel: RMA HEW

' EI Die RMA HEW ist eine starre Hauseinflihrung fiir die
( |-I H” l Montage im Nasseinbau mit Tangit M 3000 2K-Expan-
PIPELINE EQUIPMENT  sionsharz. Sie kann daher direkt in alle einschaligen Wand-

aufbauten aus Beton oder Vollsteinmauerwerk eingebaut werden. Eingangs mit
Anschweif3- ende PE 100, innenseitig mit Gewindeabgang bis DN 50. DN 80 / 100 mit

BENOTIGTE MATERIALIEN

i
=

=
Sl
e

z)

4

Tangit M 3000, 300 ml Tangit 2K-Kartuschenpistole PPGUN

rm——— i N

RMA HEW Ientrierringe

Analog auch Einbau einer Gas-HE mdglich




Auszug aus der Montageanleitung fiir Wasser-Hauseinfiihrungen

I. Einbau: Option A

Mit zwei Zentrierringen

Zentrierringe von innen und auf3en
so weit wie mdglich einpressen oder
einschlagen (Konus in Richtung der
Kernbohrung)

Offnungen der Zentrierringe oben

anordnen

3. Expansionsharz einspritzen

=150 mm

Mindesteinbautiefe von 150 mm

sicherstellen

Einfllloffnung immer am oberen Scheitel
positionieren

Verlangerung auf den Mischer aufsetzen
und ganz in die Einfulloffnung
einschieben

Harzmenge vollstandig einspritzen,

dann erst Verlangerung zurtickziehen

2. Einbau: Option B

30 mm

Mit einem Zentrierring und einer
vormontierten Wandplatte

Wandplatte aufschrauben, Abstand ein-
stellen und obere Einflll6ffnung mit
einem Schraubenzieher herausdriicken
Zentrierring so weit wie moglich
einpressen oder einschlagen

(Konus in Richtung der Kernbohrung)

4. Abschluss

-p
L)

Harzaustritt an Verfllléffnung sicher-

stellen, gegebenenfalls nachverfiillen

Harzaustritt zurtickschneiden

29
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Auszug aus der Montageanleitung fiir Mehrsparten-Hauseinfiihrungen

Am Beispiel: RMA MS-HE-3000-N

Die RMA MS-HE 3000 N ist die erste
Mehrsparten-Hauseinflihrung fiir
PIPELINE EQUIPMENT  die Montage im Nasseinbau mit
Tangit M 3000 2K-Expansionsharz. Sie kann daher in alle einschaligen Wandaufbau-
ten aus Beton oder Vollsteinmauerwerk ohne Futterrohr eingebaut werden.

3x Tangit M 3000, 300 ml Ix Tangit M 3000, 150 ml Tangit 2K-Kartuschenpistole PPGUN

BENOTIGTE MATERIALIEN

Zapfen




Auszug aus der Montageanleitung fiir Mehrsparten-Hauseinfiihrungen

I. Einbauen 2. AuBenwandplatte anbringen

Bohrstaub entfernen, Stehende Nasse Auf3enwandplatte (iber die Rohrenden bis
aufnehmen vor die Wand aufschieben

Die MS-HE 3000 N kellerseitig in die Spannvorrichtung so ansetzen, dass die
Kernbohrung einschieben Mitnehmer in die Nuten der langen Rohre
Innenflanschverschraubung (Imbus) greifen

kreuzweise gleichmafig bis zum Spannvorrichtung spannen, his die Auf3en-
Erreichen des Drehmoments 25 Nm wandplatte fest auf der Wand aufliegt
anziehen

ol

Expansionsharz einspritzen ll Restverfiillung und Abschluss

Stopfen der Einflillbohrungen in der Zuletzt den restlichen Ringraum iber die
Auf3enwandplatte entfernen oberste Einflillbohrung mit der letzten,
Verlangerung auf den Mischer aufsetzen kleinen Kartusche verfiillen

und jeweils ganz in die Einfulléffnung Harzaustritt an der obersten Einflllboh-
einschieben rung priifen und gegebenenfalls nachver-
In Reihenfolge erst unten, dann Mitte links/ fullen

rechts jeweils eine ganze Kartusche Harz Harzaustritt zurtickschneiden — Fertig!
einspritzen

3



Technisches Merkblatt

Tangit M 3000

ZWEIKOMPONENTIGES EXPANSIONSHARZ

Biclity for Professional;

]

Expansionsharz = Expansiehars

Résine expansive

Coalitn L tord L

M3000

Expansionsharz

UL
Wapper
dagn o
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EIGENSCHAFTEN

P> Selbstverfiillend bis zum flinffachen Volumen
P Nach fiinf Minuten funktionsfest
P Nach 30 Minuten voll belastbar
P Entspricht DVGW VP 601
P Wasserdicht gemaf DIN 18533
Lastfall W1.2-E: Nicht driickendes Wasser ohne Dranung (nur M 3000)
Lastfall W2.1-E: Driickendes Wasser Sohle < 3 m unter GOK (M 3000 + M 4082)
P Gasdicht (Priifdruck 3 bar)
P Auszugs- und torsionssicher
P Thermisch belastbar (650 °C/30 Min.)

EINSATZBEREICHE
P Ringraumverschluss im Nasseinbau nach DIN 18533
P Alle Medienleitungen, Schutz- und Futterrohre
P Unterkellerte und nicht unterkellerte Gebéude
P Verbundkomponente vieler Systemanbieter von HEK
P Bestandteil der Systeme HAUFF MIS und HAUFF Zappo
P> Bestandteil des Systems SCHUCK SANOVA
P Sanierung undichter Durchfithrungen
P Verschluss nicht genutzter Kernbohrungen
P Abdichtung von Brunnenkdpfen und -schachtringen

VERARBEITUNG
Untergrundvorbereitung:
Die Untergriinde und Leitungen miissen fest, sauber und frei von Trenn-
mitteln sein. Oberflachen aus PE mit Tangit Reiniger PE/PB/PP/PVDF oder Tan-
git Reinigungs-Tiicher PE/PB/PP/PVDF saubern. Anschlief3end mindestens zwei-
mal mit Schleifpapier (Korn 240) kreuzweise anschleifen.
Schleifstaub entfernen. Nicht auf stehendes Wasser auftragen.
Feuchtes Mauerwerk beeintrachtigt nicht die Produktleistung.
Temperaturbereich:

P Minimale Verarbeitungstemperatur +5 °C

P Maximale Verarbeitungstemperatur +30 °C

P Optimale Verarbeitungstemperatur +15 °C bis +25 °C
(Produkt-, Umgebungs- und Werksttlick/Untergrundtemperatur)

P Beiniedrigeren Umgebungstemperaturen (unter 10 °C):
Produkt vor Gebrauch auf Zimmertemperatur erwarmen.
Anwendung:

P Allseitig Ringraum von mindestens 8 mm sicherstellen durch geeignete
Fixierung der Hauseinflihrung.

P Ringspalt beidseitig provisorisch abdichten (z.B. mit PE-Rundschnur)
gegen unkontrollierten Harzaustritt.

P Kartuschendeckel ab- und 2K-Statikmischer fest aufschrauben.

P Verlangerungsrohr aufstecken und in 2K-Koax-Kartuschenpresse
(Henkel Tangit/Ponal PPE) einsetzen.

P |dealerweise erste Hiibe (515 cmd) des Harzes verwerfen bis
gleichmafige Mischung der Komponenten erreicht wird; erkennbar
an der homogenen Féarbung des Ansatzes.

P Verlangerungsrohr bis in die grofte Tiefe des Ringraumes einfiihren,
Harz in der benétigten Menge am hochsten Punkt der Medienleitung
einbringen; dann erst langsam zurlickziehen.

P Harzaustritt an der Einflill6ffnung signalisiert eine vollstandige Verfillung;
gegebenenfalls muss nachgespritzt werden.

P Bei unverbrauchtem Restinhalt kann die Kartusche mittels Deckel wieder ver-
schlossen und spater mit einem neuen Statikmischer weiter verwendet werden.




Technisches Merkblatt Tangit M 3000

FACHINFORMATION

Kurzzeichen Gebindegrofien

TE150 10 Kartuschen a 150 ml

+10 Statikmischer inkl. Verlangerungsrohrchen
+2 Ausschubstofiel

+ Technisches Merkblatt

6 Kartuschen a 300 ml

+6 Statikmischer inkl. Verlangerungsréhrchen
+ Technisches Merkblatt

ANLAGE

Zur Befestigung und dauerhaften Abdichtung gegen
nicht driickendes Wasser gemaf DIN 18195 Lastfall 4

TE300

EXPANSIONSHARZ
M3000

AUSSENWAND INNENWAND

Zur Befestigung und dauerhaften Abdichtung gegen
driickendes Wasser gemif DIN 18195 Lastfall 6

EXPANSIONSHARZ
M3000

AUSSENWAND INNENWAND

EINSPARTEN-HAUSEINFUHRUNGEN

. Kernbohrung: 80 mm

Rohrdurchmesser ohne Dichtschlauch mit Dichtschlauch
(d) Anzahl Kartuschen | Anzahl Kartuschen | Anzahl Kartuschen | Anzahl Kartuschen
{150 ml) (300 ml) (150 ml) (300 ml)
a) 52 mm 1,00 0,50 0,75 0,40
b} 60 mm 0,75 0,40 0,50 0,25
Il. Kernbohrung: 100 mm
Rohrdurchmesser ohne Dichtschlauch mit Dichtschlauch
(d) Anzehl Kartuschen | Anzahl Kartuschen | Anzohl Kartusehen | Anzahl Kartuschen
{150 ml) (300 ml) (150 ml) (300 ml)
a) 52 mm 2,00 1,00 1,70 0,85
b) 60 mm 1,75 0,90 1,50 0,75
c) 85 mm 0,75 0,40 0,50 0,25
Ill. Kernbohrung: 120 mm
Rohrdurchmesser ohne Dichtschlauch mit Dichtschlauch
(d) Anzahl Kartuschen | Anzahl Kartuschen | Anzahl Kartuschen | Anzohl Kartuschen
(150 ml) (300 ml) (150 ml) (300 ml)
a) 52 mm 3,20 1,60 2,90 1,50
b) 60 mm 3,00 1,50 2,70 1,35
) 85 mm 2,00 1,00 1,7001:20 0,85049

Zu L, I, Il: Maverwerkstiefe jeweils 25 cmi

WICHTIGE HINWEISE

Produktsicherheit:

Berlihrung mit Haut und Augen vermeiden. Darf
nicht in die Hande von Kindern gelangen. Nach Haut-
kontakt Harz sofort abschaben, mit Wasser und Seife
waschen. Das gehéartete Harz kann von der Haut nur
noch mechanisch entfernt werden. Haut anschlie-
3end einfetten.

Schutzmaf3inahmen:

Bitte das Sicherheitsdatenblatt beachten.
Schutzhandschuhe tragen. Fiir den berufsméfiigen
Verwender.

TECHNISCHE DATEN

Rohstoffbasis: 2K-Polyurethan

Temperaturbestandigkeit: Kurzfristig +650 °C,
30 Min.
Dauerbelastung
-40°Chis+90°C

Verarbeitungstemperatur: Min. +5°C, Max. +30°C
Optimal +15°C bis +25°C

Funktionsfest: 5Min. (20°C)

Endfest: 30 Min. (20°C)

Auszugsfestigkeit: 30kN

Gasdicht: Prifdruck 3 bar

Torsionsprifung: 240Nm

Wasserdicht: Prifdruck 1 bar

Verbrauch: TE 150 Kartusche

mit 150 mlInhalt

ergibt ca. 750 ml

expandiertes Harz
TE 300 Kartusche
mit 300 ml Inhalt
ergibtca. 1,5 Liter
expandiertes Harz

15 Monate hei 20 °C,
stehend bei frost-
freier, kiihler und
trockener Lagerung

Lagerstabilitat:

Neben den Angaben in diesem Merkblatt sind auch die entsprechenden Regelwerke und Vor-
schriften verschiedener Organisationen und Fachverbande sowie die jeweiligen DIN-Normen
fiir die herzustellende Leistung zu beachten. Alle Angaben beziehen sich, sofern nicht anders
vermerkt, auf eine Umgebungs- und Materialtemperatur von +23 °C und 50 % relative Luft-
feuchte. Bei anderen Klimabedingungen Verkiirzung bzw. Verzégerung der Erhartung und die
daraus resultierenden Konsequenzen beachten.

Die vorstehenden Angaben, insbesondere Vorschlége fr die Verarbeitung und Verwendung
unserer Produkte, beruhen auf unseren Kenntnissen und Erfahrungen. Wegen der unter-
schiedlichen Materialien und der auf3erhalb unseres Einflussbereichs liegenden Arbeits-
bedingungen empfehlen wir in jedem Falle ausreichende Eigenversuche, um die Eignung
unserer Produkte fiir die beabsichtigten Verfahren und Verarbeitungszwecke sicherzustel-
len. Eine Haftung kann weder aus diesen Hinweisen, noch aus einer miindlichen Beratung
begriindet werden, es sei denn, dass uns insoweit Vorsatz oder grobe Fahrldssigkeit zur Last
fallt. Mit dem Erscheinen dieses Technischen Merkblatts verlieren alle vorherigen Ausgaben
ihre Giiltigkeit.
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Technisches Merkblatt
Tangit M 4082

DICHTSCHLAUCH

P Systembestandteil von Tangit M 3000
P Wasserdicht gemaf DIN 18195
Lastfall 6 Driickendes Wasser (M 3000 + M 4082)
P> Selbstabdichtend bei Wasserkontakt
P Sehr einfache und sichere Montage
P> Geeignet fur alle Einsparten-Netzeinfiihrungen

EINSATZBEREICHE

P Zusatzkomponente zum Tangit M 3000 Expansionsharz

P Ringraumverschluss im Nasseinbau nach DIN 18195

P Alle Medienleitungen, Schutz- und Futterrohre

P Unterkellerte und nicht-unterkellerte Gebaude

P Sanierung undichter Durchfithrungen

P Abdichtung von Brunnenkdpfen

P Geeignet fur Ringspalte von 8 —15mm

P Geeignet fur Rohrdurchmesser bis 90 mm

P Bei groferen Rohren und Ringspalten kénnen mehrere Dichtschlauche zu
einer Dichtpackung kombiniert werden

UNTERGRUNDVORBEHANDLUNG

Die Lochlaibung muss sauber, tragfahig und glattwandig sein. Gegebenenfalls
ist sie vor der Montage entsprechend aufzubereiten.

Restfeuchte im Mauerwerk kann toleriert, stehende Nasse muss im Moment des
Einbaus vermieden werden.

VERARBEITUNG

P Den Tangit M 4082 Dichtschlauch stramm und mit mindestens dreifacher

Jn 4082 - Wicklung um die Medienleitung in den Ringspalt bis zur Einbautiefe von 50 mm
A _ hinter Wandauf3enseite einschieben.
I_ ICHTSCHLAUCH P Allseitig Ringraum von mindestens 8 mm sicherstellen durch geeignete

Fixierung der Hauseinflihrung.

P> Ringspalt beidseitig provisorisch abdichten (z.B. mit PE-Rundschnur) gegen
unkontrollierten Harzaustritt.

P Bei der Verfiillung mit Tangit M 3000 Expansionsharz mit dem duf3eren
Ringraum vor dem Dichtschlauch beginnen.

P Verlédngerungsrohr bis in die gréf3te Tiefe des Ringraumes einflihren, Harz in der
benétigten Menge am héchsten Punkt der Medienleitung einbringen und
dann erst langsam zuriickziehen.

P Vor der Verfiillung des inneren Ringraumes auf der Riickseite des Dicht-
schlauches diesen mit einem geeigneten Werkzeug (z.B. Meterstab 0.4.) gegen
das duf3ere Harzpolster fiir eine optimale Funktion nachverdichten.

P Verlédngerungsrohr bis vor die Dichtschlauchpackung in den Ringraum einfiihren
und das Harz in benétigter Menge tber den hdchsten Punkt der Medienleitung
einbringen; dann erst das Verlangerungsrohr zuriickziehen.

P Harzaustritt an der Einfulléffnung signalisiert eine vollstandige Verfiillung;
gegebenenfalls muss nachgespritzt werden.

P Der Tangit Dichtschlauch M 4082 muss von beiden Seiten vollstandig vom
Tangit M 3000 Expansionsharz umschlossen sein.




Technisches Merkblatt Tangit M 4082

FACHINFORMATIONEN

1 Dichtschlauch

Lange: 80cm
Durchmesser: 2cm
Kurzzeichen Gebindegrofien
TD082 6 Dichtschlduche

ANLAGE

Zur Befestigung und dauerhaften Abdichtung gegen
driickendes Wasser geméf DIN 18195 Lastfall 6

DICHTSCHLAUCH
M4082

AUSSENWAND INNENWAND

NACHVERDICHTEN

AUSSENWAND

INNENWAND

EXPANSIONSHARZ
M3000

AUSSENWAND INNENWAND

EINSPARTEN-HAUSEINFUHRUNGEN

TECHNISCHE DATEN

Rohstoffbasis: Polyacrylat

ca. 50-fache Volumen-
vergrof3erung,

erreicht nach 20 Minuten
im freien Raum

Expansionsrate:

1 Dichtschlauch reicht
fur eine géngige
Hauseinfiihrung

Verbrauch:

. Kernbohrung: 80 mm
Rohrdurchmesser (d) Verbrauch in Stiick
a) 52 mm 1
b) 60 mm 1
Il. Kernbohrung: 100 mm
Rohrdurchmesser (d) Verbrauch in Stiick
a) 52 mm 2
b) 60 mm 2
c) 85 mm =
lll. Kernbohrung: 120 mm
Rohrdurchmesser (d) Verbrauch in Stiick
a) 52 mm 3
b) 60 mm 3
c) 85 mm 1*(2)

Legende: = kein Einbau méglich; *je nach Gegebenheit, Wicklungszahl ggf. verdoppeln

Neben den Angaben in diesem Merkblatt sind auch die entsprechenden Regelwerke und Vor-
schriften verschiedener Organisationen und Fachverbande sowie die jeweiligen DIN-Normen
fiir die herzustellende Leistung zu beachten. Alle Angaben beziehen sich, sofern nicht anders
vermerkt, auf eine Umgebungs- und Materialtemperatur von +23 °C und 50 % relative Luft-
feuchte. Bei anderen Klimabedingungen Verkiirzung bzw. Verzégerung der Erhartung und die
daraus resultierenden Konsequenzen beachten.

Die vorstehenden Angaben, insbesondere Vorschlége fir die Verarbeitung und Verwendung
unserer Produkte, beruhen auf unseren Kenntnissen und Erfahrungen. Wegen der unter-
schiedlichen Materialien und der auf3erhalb unseres Einflussbereichs liegenden Arbeits-
bedingungen empfehlen wir in jedem Falle ausreichende Eigenversuche, um die Eignung
unserer Produkte fiir die beabsichtigten Verfahren und Verarbeitungszwecke sicherzustel-
len. Eine Haftung kann weder aus diesen Hinweisen, noch aus einer miindlichen Beratung
begriindet werden, es sei denn, dass uns insoweit Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit zur Last
fallt. Mit dem Erscheinen dieses Technischen Merkblatts verlieren alle vorherigen
Ausgaben ihre Glltigkeit.
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PRUFUNGEN UND NACHWEISE
zur Einbausicherheit von Tangit M 3000

Priifung des Nasseinbausystems Tangit Expansionsharz
und Dichtschlauch fiir Gas- und Wasser-Hauseinfithrungen

Das Naf3einbausystem erfiillt in Verbindung mit DVGW-zertifizierten Gas- und Wasser-Hauseinfiihrungen
die zutreffenden Anforderungen der Priifgrundlage DVGW-VP 601 (Oktober 2000).

DVGW Prufbericht AZ 00/244/0098/868 vom 15. November 2000

Erganzende Untersuchung des Nasseinbausystems
Tangit M 3000 Expansionsharz ohne Dichtschlauch M 4082

Auf die Systemkomponente Tangit M 4082 kann je nach Anwendungsfall und Kundenwunsch verzichtet wer-
den, da die erganzenden Priifungen ergaben, dass das Nasseinbausystem Tangit M 3000 in Verbindung mit
DVGW-zertifizierten Gas- und Wasser-Hauseinfithrungen die zutreffenden Anforderungen der Priifgrundlage
DVGW-VP 601 (Oktober 2000 erfillt.

DVGW Priifbericht AZ 03/145/0098/868 vom 29. Juli 2003 i

Priifung der MDI Emission bei der Verarbeitung von
Tangit M 3000 in geschlossenen Raumen

Bei der Ausbringung von praxisiiblichen Mengen Tangit M 3000 Expansionsharz innerhalb einer
begrenzten, unbelufteten Kammer konnten in keiner der entnommenen Luftproben MDI oder
andere Isocyanate nachgewiesen werden.

SP Technical Research Institute of Sweden
Report 3F 014598 vom 13. August 2013




Priifungen und Nachweise zur Einbausicherheit von Tangit M 3000

Untersuchung des Systems Tangit M 3000 fiir Wanddurch-
fiihrungen: Luftdurchflussmessung

Die Untersuchung des Sytems Tangit M 3000 fir die Befestigung und Abschottung von Hausanschliissen
erfolgte in Anlehnung an die Priifrichtlinie DVGW-VP 601 (Oktober 2000) des DVGW.

Im Sinne der DVGW-Anforderungen nach VP 601 ist die Abschottung mit Tangit M 3000 Expansionsharzim
Druckbereich von 0 - 3 bar als luftdicht zu bezeichnen. Da dieses System auch die Grenzwerte der Priifricht-
linie VP 601 erfiillt, kann von einer Gasdichtigkeit ausgegangen werden.

Priifbericht des Fraunhofer-Instituts fiir Umwelt-, Sicherheits- und Energietechnik UMSICHT
vom 03. November 2004

' Z Fraunhofer

Dichtheitspriifung des Tangit M 3000 fiir die Anwendung:
Wanddurchfiihrung von FTTH-Mikro-Rohren

Das Abdichtungssystem Tangit M 3000 kann auf Basis der erhaltenen Ergebnisse als druckwasserdicht
gegentiber einer Wassersaule von 10 m bewertet werden.

Prifbericht des Fraunhofer-Instituts fiir Umwelt-, Sicherheits- und Energietechnik UMSICHT
vom 31. Januar 2008

' Z Fraunhofer

Dichtigkeitspriifung fiir das Tangit Expansionsharz M 3000:
Anwendungsfall Sanierungskapsel

Das System soll eingesetzt werden, um eine Abdichtung des Ringspalts zwischen der Altleitung und der
Sanierungskapsel herzustellen. Dabei wird das Harz (iber eine in der Wandabdeckung der Sanierungskapsel
vorhandene Einfalldffnung eingebracht, expandiert von dort in den Ringraum zwischen Altleitung und
Sanierungskapsel und hartet aus.

Das Abdichtungssystem kann auf Basis der erhaltenden Ergebnisse als wasserdicht gegeniiber einer
Wassersaule von 10 m (1 bar) bewertet werden.

Priifbericht des Fraunhofer-Instituts fiir Umwelt-, Sicherheits- und Energietechnik UMSICHT
vom 09. April 2013

' ZZ Fraunhofer

Vollstandige Priifberichte auf Anfrage unter Tel. +49 211 797-0.
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Applikationsbericht: Breitbandausbau im Bestandsgebaude

Breithbandaushau -

Erstellen eines Hausanschlusses fiir Glasfaserkabel im Bestandsgebaude

Fir den Glasfaseranschluss eines Bestandsgebaudes wurde im Kellerbereich der Gebdudeauf3en-
seite und an der Anschlussstelle jeweils ein Aushub erstellt.

n Bild 1: zeigt den Aushub an der Geb&ude-
auf3enseite. Die Lage der zu erstellenden
Bohrung wird definiert.

n Bild 2: Anschlussgrube an der Grund-
stiicksgrenze zum Anschluss an die Ver-

sorgungsleitung. Mittels Erdrakete erfolgt die

Verbhindung vom Geb&ude zum Anschluss

ﬂ Bild 3: Fiir den Hausanschluss wird eine
40 mm Bohrung von der Gebaudeinnen-

seite

gesetzt. Die fertige Bohrung sollte dann

gereinigt werden.

Bild 4: Die Hauseinfiihrung MIS 40 wird
von der Auf3enseite in die Bohrung eingesetzt -
dafiir wird zunachst die Schutzfolie vom Butyl-
band des Gummiflansches abgezogen und die
MIS bis an die Auf3enwand geschoben und
angedriickt

Bild 5+6: auf der Geb&udeinnenseite wird
das Schnellverspannsystem auf das Rohr der
MIS 40 gefiihrt und fixiert.
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Bild 7: der Harzeinflllschlauch wird auf
ca. 150 mm (gemessen ab der Gebaudeinnen-
wand) abgeléngt und die Mischdiise am

Ende bis zum Anschlag eingefiihrt.

Bild 8: Tangit-Kartusche in die Mischdiise n
einschrauben und Verschlussdeckel entfernen.

Bild 9+10: Tangit-Kartusche wird in die n
Kartuschenpistole eingelegt und das
Expansionsharz komplett in die MIS injiziert.

Nach Ablauf der Aushartezeit wird innen
das Schnellverspannsystem entfernt und
Harzeinfiillschlauch und Rohr Wandbiindig
eingekirzt.

Bild 11: Von der Gebaudeauf3enseite werden nun
die Micro-Pipes durch die Bohrungen
des Auf3enflansches eingefiihrt.
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Applikationsbericht: Neuverlegung einer Trafostation

Neuverlegung einer Trafostation
in Oberhausen

Einsatz von Tangit Expansionsharz M 3000 und Tangit Dichtschlauch M 4082.

Fir den Anschluss einer Oberhausener Trafo-
station an die Netzleitung wurden im Keller-
bereich der Gebdudeaussenwand drei Kern-
bohrungen gesetzt. Es handelte sich um eine
Kellerwand aus wasserundurchlassigem
Beton mit 150 mm Wandstarke.

Fir das abzudichtende PE-Wellrohr mit 63 mm
Aufdendurchmesser wurde eine 90 mm
Kernbohrung gesetzt. Spaltmasse von 8 mm
bis 15 mm sind optimal. Damit lasst sich ein
Ringspalt mit minimaler Materialmenge

Tangit Expansionsharz M 3000 und Tangit
Dichtschlauch M 4082 sicher und einfach
abdichten. b;‘” o ——

n y Fertige Ringspaltabdichtu
Bild 1 zeigt die Auf3enansicht der Durch-

fiihrungen. Die Bohrungen sollten gereinigt

werden, um dem Tangit Expansionsharz

M 3000 maximale Haftung zu ermdglichen.

Der Tangit Dichtschlauch M 4082 wird um

das Rohr gewickelt. Durch unterschiedliche
Spannung des Dichtschlauchs lasst sich
die Breite des Schlauchs auf den
vorhandenen Ringspalt anpassen.

Das mit Tangit Dichtschlauch M 4082 um-

wickelte Wellrohr wird in die Kernbohrung

eingeflihrt. Der Dichtschlauch tibernimmt
in diesem Fall die mittige Fixierung
des Rohres.
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Einf__iih'r-eh des Wellrohrs mit ﬁﬁgﬂ?
Dichtschlauch M 4082

Ay '] .l' r..
W 5

-

Verfiillen mit Tangit Ex_pansionshg;ﬁ )
(= . '!"‘1.‘.'_; ¥

-ﬂ_..

Um ein Austreten des Tangit Expansions-
harzes M 3000 zu vermeiden, ist es sinnvoll,

eine Schalung am Ausgang des Ringspalts
vorzusehen. Dazu dient die mitgelieferte

Schalung oder alternativ eine flexible
PUR-Schnur.

Der Ringspalt zwischen Tangit Dichtschlauch ﬂ
M 4082 und PUR-Schnur wird mit Tangit
Expansionsharz M 3000 verfiillt, um die

Fixierung des Rohres im Mauerwerk zu
gewahrleisten. Er garantiert die vom DVGW in

der VP601 geforderten Festigkeiten. Das Tangit
Expansionsharzist nach 5 Minuten endfest und
nach 30 Minuten mechanisch voll belastbar.

6 '*“iej;t_;ggflngspa‘l;;biﬂiﬁung e

e,

Nach Aushartung des Expansionsharzes ﬂ
kann (berschiissiges Harz einfach mittels

einer Sdge entfernt und der Rohrgraben im
Bereich der Einfiihrung verfillt werden.

Ingo Pfirrmann
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Applikationsbericht: Schwimmbadsanierung in Schwerte

Schwimmbadsanierung in Schwerte

Rohrabdichtung mit Tangit Dichtschlauch M 4082
und Tangit Expansionsharz M 3000.

Im Rahmen einer Schwimmbadsanierung in Auf Grund des chlorhaltigen Wassers wurde
Schwerte wurden unter anderem sdmtliche zum Oberflachenschutz um das Rohr herum,
Versorgungsleitungen erneuert. Zur Abdichtung auf einer Flache von ca. 20 x 20 cm, eine 5 mm
der neuen Wasserzu- und -ablaufrohre in den dicke, chlorwasserbestandige Epoxibeschich-
Beckenwénden wurde das Tangit-System Dicht- tung (Ceresit Cereflux CU 22, Henkel Bautechnik
schlauch M 4082 und Expansionsharz M 3000 GmbH) aufgetragen und die Verteilerdiise
eingesetzt. inklusiv Abdeckgitter montiert.
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Fir den Wasserzu- und -ablauf wurden PVC
Rohre mit einem Aussendurchmesser von

d63 mm, d75 mm und d30 mm verlegt.

Vor der Montage wurden die Rohre besandet.
Die Rohrmontage erfolgte in entsprechenden
Kernbohrungen mit Durchmessern von 90 mm,
100 mm und 110 mm. Die daraus resultierenden
Spaltmaf3e von ca. 10 mm sind fiir den Einsatz
des Tangit-Systems ideal.

Im ersten Montageschritt wurde der Tangit
Dichtschlauch M 4082 in dreifacher Wicklung
auf das Rohr aufgebracht. Das mit dem Dicht-
schlauch umwickelte Rohr wurde anschlief3end
in die Kernbohrung hineingeschoben (Bild 1).

Bei der vorhandenen Beckenwandstarke von
150 mm wurde der Dichtschlauch so auf das
Rohr montiert, dass er nach Einschub des
Rohres in die Wand in der Wandmitte
positioniert war.

Die Ringspalte wurde von beiden Seiten mit
einer PE-Rundschnur (Durchmesser 15 mm)
verschlossen. Anschlief3end wurde das Tangit
Expansionsharz M 3000 von beiden Seiten in
den Ringspalt eingepresst (Bild 2 und Bild 3).

Das Expansionsharz ist nach 5 Minuten aus-
gehértet und nach 30 Minuten vollstindig
mechanisch belastbar. Nach Aushéartung
wurden die PE-Rundschniire entfernt.

Die Montage des Tangit-Systems war damit
abgeschlossen und die Rohreinflihrung
druckwasserdicht abgedichtet (Bild 4).

Montage des mit dem
Tangit Dichtschlauch
M 4082 umwickelten
Rohres

Einpressen des
Tangit Expansions-
harzes M 3000 an der
Beckeninnenseite

Einpressen des Tangit
Expansionsharzes

M 3000 an der Becken-
auf3enseite

Endmontagezustand
des Tangit-Systems



Kostengiinstige und sichere Abdichtung

Heiner Niedung, Handelsvertretung CDH

Fugenabdichtung zwischen Brunnenvollrohr und Brunnenschachtboden

mit Tangit M 3000 Expansionsharz.

Vielerorts werden Brunnen zur Aufnahme und Férderung
von Rohwasser in See- und Flussbereichen niederge-
bracht. Nach Installation sdmtlicher Brunnenausbauteile
einschlief3lich der notwendigen Unterwasserpumpe wird
dieses Rohwasser zur Aufbereitung zu den jeweiligen
Wasserwerken geférdert. Nach diversen Kontrollvorgan-
gen flief3t das Wasser als Trinkwasser gemaf3 EG-Norm in
die Verteilungsnetze.

In der Nahe des Grunewald-Turmes in Berlin befinden
sichim Uferbereich der Havel mehrere solcher Brunnen-
anlagen. Sie dienen der Versorgung der Berliner Bevél-
kerung mit Trinkwasser. Die hier vorhandenen Brunnen
haben eine durchschnittliche Tiefe von ca. 80 Metern. Das
Wasserversorgungsunternehmen der Stadt, die Berliner
Wasserbetriebe, regenerieren mit unterschiedlichen
Verfahren in regelmafigen Abstanden langere Zeit in
Betrieb befindliche Brunnen. Infolgedessen hat man die
Gelegenheit, sich standig Giber den Zustand der Brunnen-
anlagen zu informieren.

Im Rahmen solcher Regenerierungen werden nach dem
Offnen der Schachtabdeckung und Hinabsteigen der
Brunneneinsteigeleiter im Bereich des Brunnenkopfes die
Brunnenausbauteile wie Brunnenkopf und Pumpenstei-
gerohre einschlieflich der U-Pumpe entfernt. Somit wird
der Blick frei auf die Fuge zwischen Brunnenvollrohr

DN 400 und Brunnenschachtboden.

-y

Einlegen des Tangit Dichtschlauchs

Einfiillen des Expansionsharzes in die Fuge  Ausgehartetes Tangit M 3000

Querschnitt
Brunnenschacht

Zur Abdichtung dieser Fuge gegen
Eindringen von Schichtenwasser i
und aufsteigendem Grundwasser Y.

wurden beim Brunnenbau vor vielen Jahren Materialien eingebaut,
die nicht auf langanhaltende Dichtfunktion gepriift wurden. Durch

den Pumpenbetrieb und auftretende Materialermiidung kénnen sie
jetzt die Funktion als Dichtung nicht mehr austiben.

Arbeitsablauf

- Vorhandenes Abdichtungsmaterial zwischen Brunnenkopf und
Brunnenschachtboden wurde ca. 10 cm nach unten gedriickt,

— lose Bruchstiicke in der Fuge wurden herausgenommen
und stehendes Wasser entfernt,

- ein Tangit Dichtschlauch M 4082 von 1550 mm Lénge
(Anfertigung von Sonderléngen his ca. 3000 mm Lénge
mdglich) wurde eingelegt und nach unten bis zur
vormaligen Dichtung gedriickt,

- Tangit M 3000 Expansionsharz wurde in die Kartuschenpistole
eingelegt, das Mischrohr aufgeschraubt und das zwei-komponen-
tige Expansionsharz in die Fuge eingefiillt,

— das ausgehdartete Tangit M 3000 kann, sofern gew(inscht,
auf gleiche Héhe wie das Brunnenvollrohr geschnitten werden.

Der Verbrauch von 375 ml Tangit M 3000 Expansionsharz sowie eines
Dichtschlauches M 4082 in der Sonderlange von 1550 mm Lange hat
ich von der Kostenseite so interessant dargestellt, dass kiinftig alle
Brunnen der BWB Berliner Wasserbetriebe mit diesem kostenglinstigen
und sicheren Tangit-Dichtungsmaterial abgedichtet werden.

o S

wird abgeschnitten
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Applikationsbericht: Neuverlegung von Fernwéarmerohren

Neuverlegung von Fernwarmerohren,

Gelsenkirchen
Gleitlager in der Wanddurchfiihrung mit Tangit Dichtschlauch M 4082 und
Tangit Expansionsharz M 3000

Fir den Anschluss mehrerer Wohngebaude an das stadtische Fernwarmenetz wurde das
Tangit-System eingesetzt.

Das Tangit-System wurde dazu bereits bei der Planung der Baumaf3nahme bertiicksich-
tigt. Entgegen der (iblichen Montageweise (z. B.im Bereich von Gashausanschliissen)
solltenim vorliegenden Fall durch das Tangit-System keine Festpunkte realisiert wer-
den. Die Rohre sollten axial verschiebbar bleiben. Dadurch entstehen in den Rohren keine
Spannungen, die bei einer Festpunktmontage ansonsten durch die temperaturbedingten
Langendnderungen hervorgerufen wiirden.

In der Gebdudeauf3enwand wurden im Kellerbereich Kernbohrungen gesetzt. Es handelte
sich dabei jeweils um Kellerwénde mit 240 mm Wandstérke aus wasserundurchldssigem
Beton.

Fiir die abzudichtenden Kunststoffmantelrohre (KMR) mit einem Auf3endurchmesser
110 mm wurden Kernbohrungen mit einem Durchmesser von 130 mm vorgesehen.

Das bereits im Rahmen der Planung beriicksichtigte Spaltmaf3 von 10 mm ist optimal,
da der Ringspalt bei diesem Wand-Rohr-Abstand gut zugénglich ist und sich entspre-
chend sicher und einfach mit Tangit Expansionsharz M 3000 und Tangit Dichtschlauch
M 4082 ahdichten lasst.
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Bild 1
KMR-Fernwarmerohre
im Rohrgraben

Bild 1zeigt die Auf3enansicht der Durchfiihrung. Die Bohrungen werden vor dem Einschie-
ben der Rohre von Bohrmehl und Verunreinigungen gereinigt (Pinsel oder Handfeger), um
dem Tangit Expansionsharz M 3000 maximale Haftungsmdglichkeiten an der Betonwand
zu ermaglichen.

Zunachst wird der Tangit Dichtschlauch M 4082 montiert (vgl. Bild 2). Der Schlauch
wird in dreifacher Wicklung his ca. in die Wandmitte in den Ringspalt eingeschoben.

Bild 2
Montage des Tangit
Dichtschlauchs M 4082

Danach wird die Rohroberfldche mit Teflon beschichtet. Es wir ein konventionelles
Teflonspray verwendet, das mit dem Pinsel bis zum Dichtschlauch iiber dem gesamten
Rohrumfang aufgetragen wird (vgl. Bild 3).

Durch den Auftrag des Teflonsprays geht das im nachsten Arbeitsschritt angewendete
Tangit Expansionsharz M 3000 keine Verbindung mit dem KMR-Raohr ein. Das Rohr kann
somit auf dem Expansionsharz gleiten und realisiert so die axiale Verschiebbarkeit.

Die Abdichtung wird durch den Tangit Dichtschlauch M 4082 erzielt, der bei Wasser-
kontakt expandiert und so eine dauerelastische und sichere Abdichtung gewéhrleistet.
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Applikationsbericht: Neuverlegung von Fernwirmerohren

Bild 3
Beschichtung der
KMR-Rohre mit Teflon

Anschlief3end wird der Ringspalt an der Au3enseite der Wand mit einer PE-Rundschnur
verschlossen und das Tangit Expansionsharz M 3000 durch die Fuigestelle der PE-Rund-
schnur in den Ringspalt eingepresst (vgl. Bild 4).

Vor dem Einbringen des Expansionsharzes ist es grundsatzlich sinnvoll, eine Schalung
am Ausgang des Ringspalts vorzusehen, um ein unkontrolliertes Austreten des Tangit
Expansionsharzes M 3000 zu vermeiden. Dies kann mit der beim Tangit Expansionsharz
M 3000 mitgelieferten Schalung oder alternativ, wie hier durchgeftihrt, mit einer
flexiblen PE-Rundschnur erfolgen.

Bild 4

Einpressen des
Tangit Expansions-
harzes M 3000

Nach abgeschlossener Expansion des Harzes (flinf Minuten) ist auch an der Fligestelle
der PE-Rundschnur eine kleine Menge Harz ausgetreten. Der Ringspalt ist somit optimal
gefullt. Das ausreagierte Harz kann zusammen mit der Rundschnur entfernt werden
(vgl. Bild 5). Die Montagearbeiten an der Gebaudeauf3enseite sind damit abgeschlossen.
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Bild 5

Entfernen des Tangit
Expansionsharzes

M 3000 und der PE-Rund-
schnur (links), fertige
Abdichtung (rechts)

Im Kellerbereich werden die Rohre nun ebenfalls bis zum Dichtschlauch mit Teflon
beschichtet, die PE-Rundschnur montiert und das Tangit Expansionsharz eingepresst
(vgl. Bild 6).

Bild 6

Verfiillen mit Tangit
Expansionsharz

M 3000 im Innenbereich

Das Tangit Expansionsharz ist nach fiinf Minuten endfest und nach 30 Minuten
mechanisch voll belastbar. Nach dieser Zeit kénnen die Folgearbeiten beginnen.

Bild 7 zeigt die fertigen Abdichtungen im Innenbereich und die bereits zur Druckprobe
der Leistungen montierten Priifvorrichtungen.

Bild 7
Fertige Abdichtung im
Innenbereich

47



Priifberichte

@\

A

) DVGW
- N CERT
DVGW-Baumusterprifzertifikat
DVGW type examination certificate DG-4540CL0272
ey raow

Anwendungsbereich Produkie der Gasversorgung

field of application products of gas supply

Zertifikatinhaber Hauff-Technik GmbH & Co. KG

owner of certificate Robert-Bosch-Strafle 9, D-89568 Hermaringen

Vertreiber Hauff-Technik GmbH & Co. KG

distributor Robert-Bosch-Stralte 9, D-89568 Hermaringen

Produktart Robhrleitungsteile und Zubehdr: Einsparten-Hauseinfihrung fiir Gas
preduct category (4540)

Produktbezeichnung Montagesystem fur Gas-Einsparten-Hauseinfilhrung im Nasseinbau fiir
product description unterkellerte Gebaude

Modell MIS 100/58-64

model

Priifberichte Erganzungspriifung: 14/187/4540/997 vom 10.08.2015 (EBI)

test reports

Priifgrundlagen DVGW VP 601 (01.03.2007)

test basis

Ablaufdatum / AZ 28.04.2019 / 15-0823-GNV

date of expiry / file no.

DVGW CERT GmbH
Zerlifizierungsshea

Josel-Wirmer-5ir 1-3

28.06.2016 Rie A-1/2 [, 1 f)_;.,{m._ - }-,_ )

Daturn, Bearbeiter, Biatt, Leiter der Zenifizigrungssiells

dale, issued by, sheel, head of ceniic, ( D’q] kS 53123 Bann
DVGW CERT GmbH ist von der DAKKS nach DN EN ISOAEC 170852013 Deutsche Tel +49228 91 88- 854
akkredibens Stele fir die Zerifiziarung von Produkien der Enangie- und Akkreditierungsstelie Fax +49 228 97 BA - 993

Wasservarsorgung D-ZE-16028-01-05

WAL g -Cartcom

DVGEW CERT GmbH is an accredifed body by DAkkS scconding to DiN EN InfoSdvgw-cer.com

ISQAEC 170652013 for cortification of products for anengy and waler suppoly

sy
Posreiigaiay = SRl e o Ty )

48



A-2/2 DG-4540CL0272
Gasart Bemerkungen

gascategory remarks - .
Brenngase nach G260

Typ Technische Daten Bemerkungen

type technical data o ___remarks

MIS 100/58-64 Nennweite: DN 25/d 32

max. Betriebsdruck: 5 bar

zertifizierte Bauteile | Werkstoffe

certified components
Registr.-Nr. Bauteil (Produktart) ModellTyp Hersteller
registration no. component modeltype manufacturer
DG-4540AL0194 Einsparten-Hauseinfihrung fur Gas KETH-S{RVPEKETH-S{RYPERMA Rheinau GmbH & CoKG
DG-4540BL3544 Einsparten-Hauseinflihrung fir Gas HSP; HSP{Duo)Flex; Franz Schuck GmbH
HSPPE{Duc)FlexyHSP;
HSP({Duo)Flex;
HSPPE(Duo)Flex

Verwendungshinweise / Bemerkungen
hints of utilization / remarks

Geeignet: fir Gas-Hauseinfihrungan HSP und KETH-S/PE
Umgebungstemperaturbereich: -20...460 "C
Durchmesser der Kembohrung: 89...103 mm o
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Priifberichte
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A
DVGW

CERT

DVGW-Baumusterprufzertifikat

DVGW type examination certificate

Anwendungsbereich
field of application

Zertifikatinhaber
owner of certificate

Vertreiber
distributor

Produktart
product category

Produktbezeichnung
product description

Modell
model

Priifberichte
fest reports

Priifgrundlagen
test basis

Ablaufdatum / AZ
date of expiry / file no.

03.01.2017 Rie A-1/2 + V) 'J \/L"wn._

DG-4540BL3544

Registriamummer
registration number

Produkte der Gasversorgung
products of gas supply

Franz Schuck GmbH
Daimlerstrafie 4-7, D-89555 Steinheim

Franz Schuck GmbH
Daimlerstralie 4-7, D-B9555 Steinheim

Rohrieitungsteile und Zubehor: Einsparten-Hauseinfiihrung fiir Gas
(4540)

Einsparten-Hauseinfihrung Gas im Trocken- oder Nasseinbau mit
Hauptabsperreinrichtung geméal DVGW-TRGI 2008 fir unterkellerte und
nichtunterkellerte Gebdude

HSP; HSP(Duo)Flex; HSPPE(Duo)Flex; HSP-SLIMFlex

Erganzungsprifung: 16/100/4540/154 vom 24.08.2016 (EBI)

DVGW VP 601 (01.03.2007)

17.07.2018 / 16-0869-GNA

DVGW CERT GmbH
Zertifizierungsstells

"
b
— Jozat-Wirmer-Str. 1-3

Datum, Bearbeiter, Bial, Later der Zeniizenmgssialie

date, issued by, sheal, head of cerfification body (( DARRS 53123 Bonn
DVGW CERT GmibH ist von der DAKKS nach DIN EN ISOREC 170652013 Deutsche Ted, +40 228 91 88 - 688
akkraditierte Stelie fir dwe Zerifiderung von Produkien der Energie- und Akkrediterungsstelle Fax +49 226 91 88 - 933

Wasserversorgung.

DOVGW CERT GmbH is an accredited body by DAKKS accoming fo DIV EN

D-ZE-16028-01-05
v, dvgw-cerl.com

nfodddvgw-cert com

ISQUIEC {T085:2013 for comification of products for enevgy and watar supply

inglstry.
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A-2/2 DG-4540BL3544
Typ Technische Daten Bemerkungen

type technical data remarks

HSP; HSP{Duo)Flex: Nenndruckstufe: MOP 5 HSP-SLIMFlex nur mit PES R1 -
HSPPE[{Dun)Flex; Mennweite: DN 25/d 32 DM 20vd 32

HEP-SLIMFlax max. Betriebsdruck: 5 bar

HSP; HSP{Duo)Flex; Menndruckstufe: MOP 5

HSPPE(Duo)Flex Menmweita: DN 32/d 40

HSP; HSP{Duo)Flax;
HSPPE(Duo)Fiex

HSP; HSP{Duc)Flex;

max. Betriebsdruck: 5 bar
Menndruckstufe: MOP 5
Mannwaite: DN 40/d 50
max, Betriebsdruck: 5 bar
Nenndruckstufe: MOP 5

HESPPE(Duo)Flax MNennweite: DN 50/d 63
max. Betriebsdruck: 5 bar

Ausflihrungsvariante Erlduterungen

typa variation explanations

HSP fiir unterkelierte Gebaude s

HSP...Flax fiir nicht unterkelierte Gebaude, eingangsseitig PE Rohranschluss

HSPFlex mit Wellschlauch aus nichtrostendem Stahl {Gebdude-Aulenseite), singangsseitig PE
Rohranschluss

HSPPEFlex mit flexiblem Polysthylen-Raohr ( Gebdude-Aultenseite), singangsseitig PE Rohranschluss

HSPDuoFlex beidersaitig mit Wallschlauch aus nichtrostendem Stahl, eingangsseitig PE Rohranschluss

HSPPEDuoFlex beiderseltig mit lexiblen Rohren (Gebdude-Aullenseile Polyethylen-Rohr,
Gebdude-Innanseile Wellschlauch aus nichtrostendam Siahl)

HSP..LWL Hauseinfihrung mit Vorbereitung filr das Einfhren von LWL-Leerrchren

zertifizierte Bautelle /| Werkstoffe

cartified componenis

Registr.-Nr. Bauteil (Produktart) ModelliTyp Hersteller

_registration no. _component modelitypa manufacturer

Verwendungshinweise / Bemerkungen

hints of utiiization / remarks

‘Umgebungstemperaturbereich: -20...+60 "C
Anschlussart: eingangsseitig Rohrstulzen aus PE-HD, Vorbereitung fir Werkstoffibergangsverbinder (Typ SPVPEX, nur
fiir d32) oder Anschwelllende nach DIN EN 12627 (Stahl); ausgangsseitig Innengewinde Rp 3/4...Rp 2 nach DIN EN

10226-1 oder Festflansch oder Losflansch nach DIN EN 1092-1 oder

Reglerverschraubung nach DIN EN 10241

Vergussmasse: Qualimortel "Schuck Betofix Plus” oder “Tangil 3000" der Fa. Hankel oder "Verpressharzschaum 308" der

Fa. Blttig GmbH in der Kembohrung oder im "Schuck Fulterrohrsyslem”

ol



Priifberichte
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DVGW

CERT

DVGW-Baumusterprufzertifikat

DVGW type examination certificate

Anwendungsbereich
field of application

Zertifikatinhaber
owner of certificate

Vertreiber
distributor

Produktart
product category

Produktbezeichnung
product description

Modell
model

Priifberichte
test reports

Priifgrundlagen
test basis

- Ablaufdatum [ AZ
: date of expiry / file no.

04.10.2017 Rie A-1/2 |}

DG-4540BQ0539

Registriemummer
regisiration number

Produkte der Gasversorgung
products of gas supply

Franz Schuck GmbH
Daimlersiralie 5-7, D-89555 Steinheim

Franz Schuck GmbH
Daimlerstralie 5-7, D-89555 Steinheim

Rohrleitungsteile und Zubehér: Einsparten-Hauseinfiihrung fiir Gas
(4540)

Einsparten-Hauseinfihrung fir Gas im Nasseinbau
(Sanierungskombination fiir bereits im Mauerwerk befindliche Stahlrohre)

SKR/S-5K; SHP-SK

Kontrollpriifung Labor: 16/1106/4540/933 vom 05.08.2017 (EBI)

DVGW VP 601 (01.03.2007)

12.08.2020 / 17-0586-GNV

DVGYW CERT GmbH
Zertifizierungsstedle

)

Cratum, Bearbeder, Blat, Leiter der Zenifizierungsstelie
dale, issved by, shesl, head of cortificalion body

DVGW CERT GmibH ist von der DAkKS nach DIN EN ISOIEC 1T065:2013
akkrediberie Stelle fur dia Zertifizierung von Produkten der Enargie- und

Wasserversorgung.

DVGW CERT GmbH iz an accredded body by DAKKS according fo DN EN

Josal-Wirmer-5tr, 1-3

(( DAI{RS 53123 Bann

Deutsche Tel +40 228 0188 - 888
Akkreditierungsstelle Fax +48228 91 &8-993

D-ZE-16028-01-05
wonrw, v -Cert.com

ot com

ISQIEC 170852013 for cerification of products for enengy and waler supply

industry.



A-212 DG-4540BQ0539
Gasart Bemerkungen
gas category remarks
Brenngase nach G260 ==
Typ Technische Daten Bemerkungen
type technical data - remarks
SKR/S-8K max. Betriebsdruck: 5 bar
Nannweite: DN 15/d 20
SKRIS-5K max. Betriebsdruck: 5 bar
Nenmweita: DN 20/d 25
SKRIS-SK may. Balriebsdruck: 5 bar
Mannweite: DN 25/d 32
SKR/IS-SK max. Balrebsdruck: 5 bar
Menmweite: DN 32/d 40
SHR/S-5K; SHP-SK max. Batriebsdruck: 5 bar
MNennwaite: DN 40/d 50
SKR/S-3K; SHP-SK max. Betriebsdruck: 5 bar
Mannweile: DN 50/d 63
SHP-5K mayx. Batriebsdruck: 5 bar

Menmwaite: DN 50/d 75

zertifizierte Bauteile | Werkstoffe

certiffed components

Registr.-Nr. Bautell (Produktart) ModellTyp Hersteller
registration no. component modelitype mantfacturer
DG-450BBM0511 Ubergang auf PE-HD for Gasrohre PESVIPESY Franz Schuck GmibH
NG-4312BN3873 Absperarmatur <= MOP 5 SKMMDSKINE..-GTNESK(DMESF ranz Schuck GmbH
DG-7521BUD3S0  Ubergang aufl PE-HD fiir Gasrohre FES R1/PES R Franz Schuck GmbH
DG-7521B55066 Ubergang auf PE-HD fir Gasrchra SPYFITISPVFIT Franz Schuck GmbH

Verwendungshinweise /| Bemerkungen

Umgebungstemperaturbereich: -20...+60.°C

Anschiussarl: eingangsseitig glatte Rohrstutzen aus PE-HD (PE 80, PE 100 oder PE-Xa, SDR 11), ausgangsseitig
Innengewinde Rp 3/4...Rp 2 nach DIN EN 10226-1, Festilansch nach DIN EN 1092-1, Losflansch nach DIN EN 1082-1,
Reglerverschraubung nach DIN 2993 oder Anschweiliende nach DIN EN 12627
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Verkaufsgesellschaft Deutschland
Georg Fischer GmbH, Daimlerstrafle 6, 73095 Albershausen
Telefon 07161/ 302-0, Fax 07161/ 302-259, info.de.ps@georgfischer.com | www.gfps.com/de

Verkaufsbiiro Hannover: Georg Fischer GmbH, Heidering 37-39, 30625 Hannover
Telefon 0511/ 9 57 88-0, Fax 0511 /9 57 88-44

Verkaufsbiiro Leipzig: Georg Fischer GmbH, Georg-Fischer-Strafle 2, 04249 Leipzig
Telefon 0341/ 4 84 70-0, Fax 0341 / 4 84 70-21
Verkaufsbiiro GF JRG: Georg Fischer GmbH, Nordliche Griinauer Strafle 65, 86633 Neuburg

Telefon 08431 5817-0, Fax 08431 5817-20, info.jrg.ps@georgfischer.com

Verkaufsbiiro Osterreich:
Georg Fischer Rohrleitungssysteme GmbH, Sandgasse 16, A-3130 Herzogenburg
Telefon +43 (0)2782 / 8 56 43-0, Fax +43 (0)2782 / 8 56 64, austria.ps@georgfischer.com, www.gfps.com/at
Verkaufsbiiro Schweiz: Georg Fischer Rohrleitungssysteme (Schweiz) AG, Ebnatstrafe 101, 8201 Schaffhausen
Telefon 052 631 30, Telefax 052 631 28 97
Georg Fischer Systémes de Tuyauteries (Suisse) SA, Chemin d'Etraz 2, 1027 Lonay +GF+
Telefon 021 803 35 35, Telefax 021 803 35 37
Georg Fischer Sistemi per Tubazioni (Svizzera) SA, Via Boscioro 20, 6962 Viganello/Lugano
Telefon 091 972 26 53, Telefax 091 972 26 54

Qualitat fir Handwerker




